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[2532%%&] Thisidiom describes feeling sorrow upon witnessing the misfortune of one's own kind. It
metaphorically expresses empathy and grief when someone similar to oneself suffers, stemming from a
sense of shared vulnerability and fate. It is used to describe a poignant, instinctive sympathy for those

in a comparable situation.
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[#iEZX] To feel for one's own kind.

[fEMEELE] Literary, Empathetic, Somber

[33r%]  Commiseration with kin, Species-specific empathy
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https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/wu-shang-qi-lei-017036
https://www.wenlinshe.com/audio/tw/wu-shang-qi-lei-%E7%89%A9%E4%BC%A4%E5%85%B6%E7%B1%BB.mp3
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/tu-si-hu-bei-036920
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/tu-si-hu-bei-036920
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/xing-zai-le-huo-027535
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https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/zhi-fen-hui-tan-011999
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/luo-jing-xia-shi-008265
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